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PROYECTO DE LEY, EN PRIMER TRÁMITE CONSTITUCIONAL, QUE FIJA LEY MARCO DE CAMBIO CLIMÁTICO
(BOLETÍN N° 13.191-12) – TOMO I, TITULO PRIMERO (indicaciones 1 a 156).
	TEXTO LEGAL VIGENTE


	PROYECTO DE LEY APROBADO EN GENERAL POR EL SENADO


	INDICACIONES FORMULADAS POR SU EXCELENCIA EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA
	INDICACIONES PARLAMENTARIAS

	
	“TÍTULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Párrafo I

Del objeto de la ley

Artículo 1°.- Objeto. La presente ley tiene por objeto hacer frente a los desafíos que presenta el cambio climático, transitar hacia un desarrollo bajo en emisiones de gases de efecto invernadero, hasta alcanzar y mantener la neutralidad de emisiones de los mismos, reducir la vulnerabilidad y aumentar la resiliencia a los efectos adversos del cambio climático y dar cumplimiento a los compromisos internacionales asumidos por el Estado de Chile en la materia.


	
	ARTÍCULO 1°

1.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para reemplazarlo por el siguiente:

“Artículo 1°. Objeto. La presente ley tiene por objeto hacer frente a los desafíos que presenta el cambio climático; transitar hacia un desarrollo bajo en emisiones de gases de efecto invernadero, hasta alcanzar y mantener la neutralidad de emisiones de los mismos al año 2050; adaptarse al cambio climático a través de la reducción de la vulnerabilidad y el aumento de la resiliencia a los efectos adversos del cambio climático; y, dar cumplimiento a los compromisos internacionales asumidos por el Estado de Chile en la materia.”.

2.- Del Honorable Senador señor De Urresti para sustituirlo por el que se indica:

“Artículo 1°.- Objeto. La presente ley tiene por objeto hacer frente a los desafíos de transitar hacia un desarrollo bajo en emisiones de gases de efecto invernadero, hasta alcanzar y mantener la neutralidad de las mismas al año 2050; adaptarse al cambio climático reduciendo la vulnerabilidad y aumentando la resiliencia a los efectos adversos del mismo; y, dar cumplimiento a los compromisos internacionales asumidos por el Estado de Chile en la materia.”.

3.- Del Honorable Senador señor Durana para agregar después de la frase "gases efecto invernadero", lo siguiente: "y otros forzantes climáticos,".
4.- Del Honorable Senador señor De Urresti para agregar entre las frases “los mismos” y “reducir la vulnerabilidad”, la frase “al año 2050; adaptarse al cambio climático;”, 

5.- Del Honorable Senador señor Durana para agregar después de la frase "hasta alcanzar y mantener la neutralidad de emisiones de los mismos;", lo siguiente: "generar acciones de adaptación y".

6.- Del Honorable Senador señor Latorre y 7.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para intercalar entre la expresión “emisiones de los mismos,” y la palabra “reducir”, la expresión “generar acciones de adaptación y”.

o o o o o

Inciso nuevo

8.- Del Honorable Senador señor Latorre para incorporar un inciso, nuevo, del siguiente tenor:

“Esta ley en su contenido y como acción climática, podrá garantizar el cumplimiento de los derechos humanos, así como los acuerdos internacionales que surjan en el marco de la Convención Marco de Naciones Unidas por el Cambio Climático.”.

o o o o o

o o o o o

Inciso nuevo

9.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para consultar un inciso, nuevo, del siguiente tenor:

“Esta ley en su contenido y como acción climática, propenderá garantizar el cumplimiento de los derechos humanos, así como los acuerdos internacionales que surjan en el marco de la Convención Marco de Naciones Unidas por el Cambio Climático.”.

o o o o o



	
	Párrafo II

De los principios

Artículo 2°.- Principios. Las políticas, planes, programas, normas, acciones y demás instrumentos que se dicten o ejecuten en el marco de la presente ley se inspirarán por los siguientes principios: 

a) Científico: las medidas apropiadas y eficaces de mitigación y/o adaptación para enfrentar los efectos adversos del cambio climático se adoptarán sobre la base de la mejor evidencia científica disponible.

b) Costo-efectividad: la gestión del cambio climático priorizará aquellas medidas que, siendo eficaces para la mitigación y adaptación, sean las que representen menores costos económicos, ambientales y sociales.

c) Equidad: es deber del Estado procurar una justa asignación de cargas, costos y beneficios, con enfoque de género y especial énfasis en sectores, comunidades y ecosistemas vulnerables al cambio climático.

d) Precautorio: cuando haya antecedentes que permitan anticipar un peligro de daño grave o irreversible, la falta de certeza científica absoluta no deberá utilizarse como razón para postergar la adopción de medidas eficaces en función de los costos para impedir los efectos adversos del cambio climático. 

e) No regresión: las medidas tendientes a enfrentar los efectos adversos del cambio climático podrán ser modificadas cuando las condiciones tecnológicas, ambientales, económicas o sociales lo requieran, siempre que no se comprometan los objetivos de mitigación y/o adaptación establecidos. 

f) Progresividad: las medidas tendientes a combatir el cambio climático deberán avanzar gradualmente con el fin de cumplir con el objeto de esta ley.

g) Transversalidad: la actuación del Estado para la gestión del cambio climático debe promover la participación coordinada del Gobierno a nivel central, regional y local, así como la participación del sector privado, la academia y la sociedad civil.


	
	ARTÍCULO 2°

Letra a)

10.- Del Honorable Senador señor Durana para reemplazarla por la siguiente:

“a) Científico: Los instrumentos y las medidas de mitigación y/o adaptación para enfrentar los efectos adversos del cambio climático se adoptarán sobre la base de la mejor información científica disponible.".

11.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para sustituir la expresión “y/o” por “o”.

12.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi, 13.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi, 14.- Del Honorable Senador señor De Urresti y 15.- Del Honorable Senador señor Prohens, para sustituir la palabra “evidencia” por “información”.
Letra b)

16.- Del Honorable Senador señor Latorre y 17.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para eliminarla.

18.- Del Honorable Senador señor Durana para reemplazarla por la siguiente:

“b) Costo-efectividad: En la gestión del cambio climático, así como en los instrumentos que se dicten o ejecuten en el marco de la presente ley, priorizarán aquellas medidas que, siendo eficaces para la mitigación y adaptación, sean las que representen menores costos económicos, ambientales y sociales, considerando los costos indirectos de la inacción para la adaptación.".

19.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi, para agregar después de la palabra “sociales” la expresión “considerando los costos directos e indirectos de la inacción para la adaptación”.

20.-Del Honorable Senador señor De Urresti y 21.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para agregar después de la voz “sociales”, la frase “, considerando los costos indirectos de la inacción.”
22.- Del Honorable Senador seños Prohens para agregar después del punto aparte que pasa a ser coma, la frase “considerando los costos indirectos de la inacción para la adaptación.”.

Letra c)

23.- Del Honorable Senador señor Durana para reemplazarla por la siguiente:

“c) Equidad: los instrumentos que se dicten o ejecuten, así como las medidas que se adopten en el marco de la presente ley, procurarán una justa asignación de cargas, costos y beneficios en función de las capacidades, vulnerabilidad y contribución directa e indirecta a las emisiones, con enfoque de género, resguardando la capacidad de las generaciones futuras de satisfacer sus propias necesidades con especial énfasis en sectores, comunidades y ecosistemas vulnerables al cambio climático.”.

24.- Del Honorable Senador señor Latorre y 25.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para intercalar entre la palabra “género” e “y”, la expresión “, y procurando equilibrar las desigualdades con”.

26.- Del Honorable Senador señor Latorre y 27.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para intercalar, entre las palabras “vulnerables” y la expresión “al cambio climático”, la siguiente frase “y resguardando la equidad intergeneracional”.

28.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para incorporar a continuación de la palabra “climático”, la expresión “y justicia intergeneracional”.

o o o o o

Letra nueva

29.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi, 30.- Del Honorable Senador señor De Urresti, y 31.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi, para agregar una letra nueva, del siguiente tenor:

“…) Preventivo: las medidas destinadas al cumplimiento del objeto de esta ley

deben propender a prever y evitar los efectos adversos del cambio climático,

reduciendo sus causas y mitigándolas en caso de producirse.”.

o o o o o

Letra d)

32.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para sustituirla por la siguiente:

“d) Precautorio: la ausencia de certezas, teniendo en cuenta los conocimientos científicos y técnicos del momento, no debe retrasar la adopción de medidas efectivas y adecuadas de modo tal de prevenir el riesgo de daños graves e irreversibles en el medio ambiente, con un coste económico razonable.”.

33.- Del Honorable Senador señor Durana para reemplazarla por la que se señala:

“d) Precautorio: cuando haya antecedentes que permitan anticipar un peligro de daño grave o irreversible, la falta de certeza científica absoluta no deberá utilizarse como razón para postergar la inclusión de medidas eficaces en función de los costos para impedir los efectos adversos del cambio climático en los instrumentos que se dicten o ejecuten en el marco de la presente ley.”.

34.- Del Honorable Senador señor Latorre y 35.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para sustituirla por la que se indica:

“d) Precautorio: cuando haya peligro de daño grave o irreversible, la falta de certeza científica absoluta no deberá utilizarse como razón para tomar medidas de resguardo a los efectos del cambio climático.”.

36.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para sustituir la expresión “peligro” por “riesgo”.

Letra e)

37.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para reemplazarla por la siguiente:

“e) Principio de no regresión: La normativa legal, reglamentaria y administrativa, así como los actos administrativos dictados por la autoridad no podrán ser revisados, o modificados si ello implicare retroceder respecto a los niveles de protección del medio ambiente alcanzados con anterioridad.”.

38.- Del Honorable Senador señor Durana para sustituirla por la que se señala:

“e) No regresión: las medidas tendientes a enfrentar los efectos adversos del cambio climático, así como los instrumentos que se dicten o ejecuten en el marco de la presente ley, podrán ser modificadas cuando las condiciones tecnológicas, ambientales, económicas o sociales lo requieran, siempre que no se comprometan los objetivos de mitigación y/o adaptación establecidos.”.

39.- Del Honorable Senador señor Latorre y 40.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para reemplazarla por la que sigue:

“e) No regresión: los actos administrativos no podrán admitir modificaciones que signifiquen una disminución o menoscabo de las acciones tendientes a paliar los efectos del cambio climático.”.

41.- Del Honorable Senador señora Provoste para reemplazarla por la siguiente:

“e) No regresión: los actos administrativos no podrán admitir modificaciones que signifiquen una disminución o menoscabo de las acciones tendientes a paliar los efectos del cambio climático. El Estado propenderá a no efectuar modificaciones, aún bajo pretexto de disminuir plazos de tramitación, que relajen los estándares de calificación medio ambientales, tales como dar carácter vinculante a las denominadas “consultas de pertinencia” u otros instrumentos que reemplacen instancias de los procedimientos previamente establecidas.”.

42.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para agregar a continuación de la palabra “modificadas”, la frase “si esta modificación implicare retroceder en los niveles de ambición”.

43.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para incorporar a continuación de la expresión “lo requieran,”, la palabra “solo”.

44.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para sustituir la expresión “y/o” por “o”.

Letra f)

45.- Del Honorable Senador señor Latorre y 46.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para eliminarla.

47.- Del Honorable Senador señor De Urresti para sustituirla por la que se indica:

“f) Progresividad: las medidas para la gestión tendientes a combatir el cambio climático deberán avanzar gradualmente con el fin de cumplir con el objeto de esta ley, de acuerdo con el principio de no regresión.”.

48.- Del Honorable Senador señor Durana para reemplazarla por la siguiente:

“f) Progresividad: las medidas para la gestión del cambio climático, así como los instrumentos que se dicten o ejecuten en el marco de la presente ley deberán avanzar gradualmente en la disminución de emisiones e incremento de la resiliencia con el fin de cumplir con el objeto de esta ley, de conformidad al principio de no regresión.”.

49.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para sustituirla por la que se indica:

“f) Progresividad: las medidas para la gestión tendientes a combatir del cambio climático deberán avanzar gradualmente con el fin de cumplir con el objeto de esta ley, de acuerdo con el principio de no regresión.”

50.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi y 51.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para sustituir la expresión “tendientes a combatir” por “para la gestión”.

52.- Del Honorable Senador señor Prohens para reemplazar la frase “tendientes a combatir el” por “para la gestión del”.

53.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para agregar después de la palabra “ley”, la frase “de acuerdo con el principio de no regresión”.

54.- Del Honorable Senador seños Prohens para agregar a continuación del punto aparte que pasa a ser coma, la frase “de acuerdo con el principio de no regresión.”.

Letra g)

55.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi y 56.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para sustituirla por la siguiente:

“g) Transparencia: es deber del Estado facilitar el acceso oportuno y adecuado a la información sobre cambio climático, fomentando la difusión y sensibilización en la materia y reduciendo las asimetrías de información.”.

57.- Del Honorable Senador señor Durana para reemplazarla por la que se señala:

“g) Transversalidad: la actuación del Estado para la gestión del cambio climático, así como /os instrumentos que se dicten o ejecuten en el marco de la presente ley, deben diseñarse y ejecutarse de manera tal que se promueva la participación coordinada del Gobierno a nivel central, regional y local, así como la participación del sector privado, la academia, /os pueblos originarios y la sociedad civil.”.

58.- Del Honorable Senador señor Latorre y 59.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para agregar entre las palabras “academia” e “y la sociedad civil”, la expresión “, pueblos originarios”.

o o o o o

Letra nueva

60.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para agregar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) Principio de acceso a la información: La gestión del cambio climático implicará la adopción de medidas que mejorar la educación, la formación, la sensibilización y participación y el acceso público a la información sobre el cambio climático.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

61.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi y 62.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para agregar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) Participación: Es deber del Estado asegurar el derecho de participación de toda persona o grupo de personas, para lo cual debe implementar una participación abierta e inclusiva en los procesos de toma de decisiones ambientales, en todos los niveles de gobierno: nacional, regional y local.

La gestión del cambio climático tendrá especialmente en cuenta los derechos de las personas en situaciones vulnerables, así como la como la igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres y la equidad intergeneracional.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

63.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para agregar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) “Preventivo: las medidas incorporadas en los instrumentos de gestión del cambio climático deben estar destinadas a prevenir los impactos del cambio climático, reduciendo sus causas y mitigándolas en caso de producirse.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

64.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para agregar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) Transparencia: promover la transparencia en el acceso a la información ambiental, crear mecanismo de MRV del cumplimiento de las medidas y metas de los instrumentos de gestión del cambio climático y garantizar el derecho de acceso a la información.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

65.- Del Honorable Senador señor De Urresti para agregar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) Transparencia: es deber del Estado facilitar el acceso oportuno y adecuado a la información sobre cambio climático, fomentando la difusión y sensibilización en la materia y reduciendo las asimetrías de información.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

66.- Del Honorable Senador señor De Urresti para agregar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) Participación ciudadana: es deber del Estado contar con los mecanismos que permitan asegurar la participación de toda persona o agrupación de personas en la gestión del cambio climático, tanto a nivel nacional, como regional y local.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

67.- Del Honorable Senador señor De Urresti y 68.- Del Honorable Senador señor Quinteros para agregar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) Territorialidad: Las políticas, planes y programas del nivel nacional deberán tener presente la diversidad propia de cada territorio a nivel comunal, regional y macrorregional, mientras que los instrumentos de carácter local o regional, deberán ajustarse y ser coherentes con los instrumentos de carácter nacional.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

69.- Del Honorable Senador señor De Urresti para agregar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) Enfoque ecosistémico: Aquel enfoque que considera la interrelación de las especies en un área determinada.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

70.- Del Honorable Senador señor De Urresti para agregar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) Justicia climática: la justicia climática busca el trato justo de todas las personas, así como evitar las discriminaciones que pueden conllevar determinadas políticas y decisiones que pretenden abordar el cambio climático.”.

o o o o o

o o o o o

Letras nuevas

71.- Del Honorable Senador señor Durana para agregar los siguientes literales nuevos:

“…) Participación: es deber del Estado contar con los mecanismos que permitan asegurar la participación de toda persona o agrupación de personas en la gestión del cambio climático, tanto a nivel nacional, como regional y local.

…) Transparencia: es deber del Estado facilitar el acceso oportuno y adecuado a la información sobre cambio climático, fomentando la difusión y sensibilización en la materia y reduciendo las asimetrías de información.

…) Preventivo: las medidas destinadas al cumplimiento del objeto de esta ley deben propender a prever y evitar los efectos adversos del cambio climático, reduciendo sus causas y mitigándolas en caso de producirse.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

72.- Del Honorable Senador señor Latorre y 73.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para consultar una letra nueva del siguiente tenor:

“…) Principio de prevención: Se propenderá a evitar anticipadamente la producción de efectos perjudiciales del cambio climático en el país.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

74.- Del Honorable Senador señor Latorre y 75.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para incorporar una letra nueva del siguiente tenor:

“…) Participación ciudadana: el Estado podrá garantizar el acceso a la información y los mecanismos de cooperación y participación para que los habitantes del país se involucren en forma activa, deliberativa y cuando corresponda de forma vinculante en el diseño y elaboración de decisiones de planes, políticas públicas, programas y otros instrumentos relacionadas con el cambio climático.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

76.- Del Honorable Senador señor Latorre y 77.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para incorporar una letra nueva del siguiente tenor:

“…) Transparencia y publicidad: La políticas, planes y programas, así como la gestión del cambio climático tenderán a efectuarse con transparencia y acceso a la información, de manera que la comunidad pueda participar y solicitar rendición de cuentas de forma activa.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

78.- Del Honorable Senador señor Latorre y 79.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para incorporar una letra nueva del siguiente tenor:

“…) Igualdad y no discriminación: todas las personas, instituciones y entidades, públicas y privadas, incluido el propio Estado, propenderán a acatar leyes justas, imparciales y equitativas, y tienen derecho a igual protección de la ley, sin discriminación; respetando los derechos de todos, sin distinción por motivos de raza, sexo, idioma o religión.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

80.- Del Honorable Senador señor Latorre y 81.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para incorporar una letra nueva del siguiente tenor:

“…) Equidad intergeneracional: las políticas, planes y programas, así como la gestión del cambio climático deberá asegurar entregar a las generaciones venideras un mundo que les brinde condiciones similares y las mismas oportunidades de desarrollo que tuvimos nosotros.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

82.- Del Honorable Senador señor Prohens para incorporar una letra, nueva, del siguiente tenor:

“…) Participación: es deber del Estado contar con los mecanismos que permitan facilitar la participación de toda persona o agrupación de personas en la gestión del cambio climático, tanto a nivel nacional, como regional y local.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

83.- Del Honorable Senador señor Prohens para incorporar una letra, nueva, del siguiente tenor:

“…) Transparencia: es deber del Estado facilitar el acceso oportuno y adecuado a la información sobre cambio climático, fomentando la difusión y sensibilización en la materia y reduciendo las asimetrías de información.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

84.- Del Honorable Senador señor Prohens para incorporar una letra, nueva, del siguiente tenor:

“…) Preventivo: las medidas destinadas al cumplimiento del objeto de esta ley deben propender a prever y evitar los efectos adversos del cambio climático, reduciendo sus causas y mitigándolas en caso de producirse.”.

o o o o o



	
	Párrafo III

Definiciones

Artículo 3°.- Definiciones. Para los efectos de esta ley, se entenderá por:

a) Adaptación al cambio climático: acción, medida o proceso de ajuste al clima actual o proyectado o a sus efectos en sistemas humanos o naturales,* con el fin de moderar o evitar los daños o aprovechar las oportunidades beneficiosas.

b) Cambio climático: cambio de clima atribuido directa o indirectamente a la actividad humana que altera la composición de la atmósfera mundial y que se suma a la variabilidad natural del clima observada durante períodos de tiempo comparables.

c) Contaminantes climáticos de vida corta: compuestos de efecto invernadero, gases, aerosoles o partículas de carbono negro, cuya vida media en la atmósfera después de ser emitidos se estima en semanas o hasta décadas, en un rango siempre inferior a la vida media del dióxido de carbono.

d) Convención: Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático, adoptada en Nueva York el 9 de mayo de 1992.

e) Efectos adversos del cambio climático: los cambios en el medio ambiente, provocados por el cambio climático, que tienen consecuencias nocivas significativas en la composición, la capacidad de recuperación o la productividad de los ecosistemas, en la salud y el bienestar humano, o en los sistemas socioeconómicos.

f) Gases de Efecto Invernadero: componente gaseoso de la atmósfera, natural o antropógeno, que absorbe y emite radiación en determinadas longitudes de onda del espectro de radiación terrestre, emitida por la superficie de la Tierra, por la propia atmósfera o por las nubes, considerados por la Convención y por la Enmienda de Kigali, o las que las reemplacen.

g) Gestión del cambio climático: conjunto de políticas, planes, programas, normas, instrumentos, medidas y/o actividades destinadas a la mitigación y adaptación al cambio climático, a nivel nacional, regional y local, con el fin de evitar o disminuir los efectos adversos del cambio climático, prevenir los riesgos asociados a éste y aumentar la resiliencia climática.

h) Medios de implementación: acción, medida o proceso del ámbito institucional o normativo para el desarrollo y transferencia de tecnología, creación y fortalecimiento de capacidades y financiamiento, entre otros, que se requieran para la implementación de acciones de mitigación y adaptación al cambio climático.

i) Mitigación: acción, medida o proceso orientado a reducir las emisiones de gases de efecto invernadero o restringir el uso de dichos gases como refrigerantes, aislantes o en procesos industriales, entre otros, o a incrementar los sumideros de dichos gases, con el fin de limitar los efectos adversos del cambio climático.

j) Neutralidad de emisiones de gases de efecto invernadero: estado de equilibrio entre las emisiones y absorciones de gases de efecto invernadero antropógenas, en un periodo específico, considerando que las emisiones son iguales o menores a las absorciones.

k) Presupuesto nacional de emisiones de gases de efecto invernadero: cantidad máxima de emisiones de gases de efecto invernadero acumulada a nivel nacional en un periodo determinado y que representa la suma de las emisiones totales de dichos gases en cada año comprendido en el periodo respectivo.

l) Presupuestos sectoriales de emisiones de gases de efecto invernadero: cantidad máxima de emisiones de gases de efecto invernadero acumulada a nivel sectorial en un periodo determinado y que representa la suma de las emisiones totales de dichos gases en cada año comprendido en el periodo respectivo, según lo determine la Estrategia Climática de Largo Plazo.

m) Resiliencia climática: habilidad de un sistema o sus componentes para anticipar, absorber, adaptarse o recuperarse de los efectos adversos del cambio climático, de forma oportuna y eficiente, incluso velando por la conservación, restauración o mejora de sus estructuras y funciones básicas esenciales.

n) Sumidero: cualquier proceso, actividad o mecanismo que absorbe un gas de efecto invernadero, un aerosol o un precursor de un gas de efecto invernadero de la atmósfera.

o) Vulnerabilidad al cambio climático: propensión o predisposición a ser afectado negativamente por los efectos adversos del cambio climático. La vulnerabilidad comprende una variedad de conceptos que incluyen la sensibilidad o susceptibilidad al daño y la falta de capacidad de respuesta y adaptación.

p) Seguridad hídrica: posibilidad de acceso al agua en un nivel de cantidad y calidad adecuada, determinada en función de las realidades propias de cada cuenca, para su sustento y aprovechamiento en el tiempo para* la salud, subsistencia, desarrollo socioeconómico y la conservación de los ecosistemas, promoviendo la resiliencia frente a amenazas asociadas a sequías, crecidas y contaminación.


	
	ARTÍCULO 3°

Letra a)

85.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para sustituir la expresión “, o a sus efectos en sistemas humanos o naturales, con el fin de moderar o evitar los daños o aprovechar las oportunidades beneficiosas”, por “, a objeto de reducir la vulnerabilidad de la naturaleza o de los sistemas naturales y de la sociedad frente al cambio climático”.

86.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para agregar, a continuación de la expresión “naturales,”, la frase “de manera progresiva o transformacional”.

87.- Del Honorable Senador señor Latorre, 88.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi y 89.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para incluir, después de la voz “beneficiosas”, la frase “y reducir su vulnerabilidad”.

Letra c)

90.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para reemplazarla por:

“c) Conjunto de compuestos que no se acumulan en la atmósfera a escalas decenales a centenarias y cuyo efecto en el clima es percibido en los primeros 10 años después de su emisión, aunque sus cambios aún pueden provocar efectos climáticos a largo plazo”.

91.- Del Honorable Senador señor De Urresti para sustituirla por:

“c) Forzantes climáticos de vida corta: conjunto de compuestos de efecto invernadero, gases, aerosoles o partículas de carbono negro, cuya vida media en la atmósfera después de ser emitidos se estima en semanas o hasta décadas, en un rango siempre inferior a la vida media del dióxido de carbono.”.  

92.- Del Honorable Senador señor Durana para reemplazarla por:

“c) Forzantes climáticos de vida corta: conjunto de compuestos de efecto invernadero, gases, aerosoles o partículas de carbono negro, cuya vida media en la atmósfera después de ser emitidos se estima en semanas o hasta décadas, en un rango siempre inferior a la vida media del dióxido de carbono.”.

93.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para reemplazarla por la que se indica:

“c) Forzantes climáticos de vida corta: conjunto de compuestos que no se acumulan en la atmósfera a escalas decenales a centenarias y cuyo efecto en el clima es percibido en los primeros 10 años después de su emisión, aunque sus cambios aún pueden provocar efectos climáticos a largo plazo.”.

94.- Del Honorable Senador señor Prohens para sustituirla por:

“c) Forzantes climáticos de vida corta: conjunto de compuestos de efecto invernadero, gases, aerosoles o partículas de carbono negro, cuya vida media en la atmósfera después de ser emitidos se estima en semanas o hasta décadas, en un rango siempre inferior a la vida media del dióxido de carbono.”.

95.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para sustituir las palabras “climáticos de vida corta” por “Forzantes climáticos de vida”.

Letra e)

96.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi, 97.- Del Honorable Senador señor De Urresti, 98.- Del Honorable Senador señor Durana, 99.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi y 100.- Del Honorable Senador señor Prohens, para eliminar la palabra “significativas”.

Letra f)

101.- Del Honorable Senador señor De Urresti, 102.- Del Honorable Senador señor Durana, 103.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi y 104.- Del Honorable Senador señor Prohens, para reemplazar el término “Gases” por “Gas”.

Letra g)

105.- Del Honorable Senador señor Durana para reemplazarla por la siguiente:

“g) Gestión del cambio climático: conjunto de políticas, planes, programas, normas, instrumentos, medidas y/o actividades destinadas a la mitigación y adaptación al cambio climático, a nivel nacional, regional y local, con el fin de evitar o disminuir los efectos adversos del cambio climático, prevenir los riesgos asociados a éste, aprovechar las oportunidades beneficiosas y aumentar la resiliencia climática.”.

106.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para intercalar la palabra “regulación”, entre las palabras “programas” y “normas”.

Letra i)

107.- Del Honorable Senador señor Durana para reemplazarla por la siguiente:

“i) Mitigación: acción, medida o proceso orientado a reducir las emisiones de gases de efecto invernadero y otros forzantes climáticos, o restringir el uso de dichos gases como refrigerantes, aislantes, en procesos industriales, entre otros, o a incrementar, los sumideros de dichos gases, con el fin de limitar los efectos adversos del cambio climático.”.

108.- Del Honorable Senador señor Latorre y 109.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para intercalar entre las palabras “acción” y “medida”, la palabra “intervención”.

110.- Del Honorable Senador señor Latorre y 111.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para reemplazar la palabra “orientado” por “destinada”.

112.- Del Honorable Senador señor Latorre y 113.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para intercalar entre las expresiones “incrementar” y “los sumideros”, la expresión “mejorar o evitar el deterioro de”.

Letra j)

114.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi, 115.- Del Honorable Senador señor De Urresti, 116.- Del Honorable Senador señor Durana, 117.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi y 118.- Del Honorable Senador señor Prohens, para eliminar las palabras “de emisiones”.

o o o o o

Letra nueva

119.- Del Honorable Senador señor De Urresti y 120.- Del Honorable Senador señor Quinteros para incorporar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) Presupuestos regionales de emisiones de gases de efectos invernadero: cantidad máxima de emisiones de gases de efecto invernadero acumulada a nivel regional en un periodo determinado y que representa la suma de las emisiones totales de dichos gases en cada año comprendido en el periodo respectivo.”.
o o o o o

Letra m)

121.- Del Honorable Senador señor De Urresti para reemplazarla por:

“m) Resiliencia Climática: capacidad de un sistema o sus componentes para anticipar, absorber, adaptarse y/o recuperarse de los efectos adversos del cambio climático manteniendo su función esencial, conservando al mismo tiempo la capacidad de adaptación, de aprendizaje y transformación.”.

122.- Del Honorable Senador señor Durana para sustituirla por:

“m) Resiliencia climática: capacidad de un sistema o sus componentes para anticipar, absorber, adaptarse y/o recuperarse de los efectos adversos del cambio climático, manteniendo su función esencial, conservando al mismo tiempo la capacidad de adaptación, aprendizaje y transformación.”.

123.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para sustituirla por la que se indica:

“m) Resiliencia climática: capacidad de un sistema o sus componentes para anticipar, absorber, adaptarse o recuperarse de un suceso, tendencia o perturbación, asociada al cambio climático, manteniendo su función esencial conservando al mismo tiempo la capacidad de adaptación, de aprendizaje y transformación.”.

124.- Del Honorable Senador señor Prohens para reemplazarla por:

“m) Resiliencia climática: capacidad de un sistema o sus componentes para anticipar, absorber, adaptarse y/o recuperarse de los efectos adversos del cambio climático, manteniendo su función esencial, conservando al mismo tiempo la capacidad de adaptación, aprendizaje y transformación.”.

125.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para sustituir la palabra “habilidad” por “capacidad”.
126.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para sustituir la palabra “o” por “y/o”.

127.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para sustituir la frase “de forma oportuna y eficiente, incluso velando por la conservación, restauración o mejora de sus estructuras y funciones básicas esenciales”, por “manteniendo su función esencial, conservando al mismo tiempo la capacidad de adaptación, de aprendizaje y transformación”.

Letra n)

128.- Del Honorable Senador señor De Urresti para reemplazarla por la que se señala:

“n) Sumidero: cualquier ecosistema, proceso, actividad o mecanismo que absorbe y/o almacena un gas de efecto invernadero, un aerosol o un precursor de un gas de efecto invernadero de la atmósfera.”.

129.- Del Honorable Senador señor Latorre y 130.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para sustituirla por la que se indica:

“n) Sumidero: reservorio de origen natural o producto de la actividad humana, en suelos, océanos y plantas en el que un gas de efecto invernadero, un aerosol, o un precursor de gases de efecto invernadero se almacenan”.

131.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para agregar entre las palabras “cualquier” y “proceso”, la voz “ecosistema”.

132.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi y 133.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para intercalar entre las palabras “absorbe” y “un”, la expresión “o almacena”.

Letra p)

134.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi para sustituirla por la siguiente:

“p) Seguridad hídrica: capacidad de una población para salvaguardar el acceso sostenible a cantidades adecuadas de agua de calidad aceptable para sostener los medios de vida, el bienestar humano y el desarrollo socioeconómico, para garantizar la protección contra la contaminación transmitida por el agua y los desastres relacionados con el agua, y para preservar los ecosistemas en un clima de paz y estabilidad política.”.

135.- Del Honorable Senador señor Sandoval para intercalar entre las expresiones “aprovechamiento en el tiempo para” y “la salud” la siguiente frase: “el consumo humano”.

136.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para incorporar a continuación de la palabra “conservación” la expresión “y preservación”.

o o o o o

Letra nueva

137.- De los Honorables Senadores señora Allende y señor Bianchi y 138.- De los Honorables Senadores señora Órdenes y señor Girardi para agregar un literal nuevo, con el siguiente texto:

“…) Descarbonización: proceso de reducción de gases de efecto invernadero en la economía en su conjunto a objeto de lograr la carbono neutralidad en el desarrollo nacional.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

139.- Del Honorable Senador señor De Urresti para considerar una letra nueva, con el siguiente texto:

“…) Ecosistemas vulnerables al cambio climático: se entiende por ecosistemas vulnerables al cambio climático las zonas costeras, zonas áridas y semiáridas, zonas con cobertura forestal, zonas propensas a los desastres naturales, zonas expuestas a la sequía y a la desertificación, zonas de alta contaminación atmosféricas urbana y zonas de ecosistemas frágiles, incluidos los ecosistemas montañosos.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

140.- Del Honorable Senador señor De Urresti para consultar un literal nuevo, del tenor que se indica:

“…) Descarbonización: proceso de reducción de gases de efecto invernadero en la economía en su conjunto a objeto de lograr la carbono neutralidad en el desarrollo nacional.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

141.- Del Honorable Senador señor De Urresti para incluir una letra nueva, con el siguiente texto:

“…) Refugio para el Cambio Climático: son aquellos sitios terrestres o acuáticos más estables durante períodos de cambio climático, de gran utilidad para la conservación y que de acuerdo a la evidencia científica puede garantizar acciones de mitigación o captura de emisiones de Gases de Efecto Invernadero e impulsar la creación de espacios de protección para diversas especies que necesitan migrar, así como para las especies que necesitan adaptarse a los cambios que se avecinan.

En el caso de los refugios marinos, estos deben ser ecológicamente significativos, por lo que debe propiciarse la mantención de la heterogeneidad física y biológica de dichas zonas. Su definición, delimitación e implementación debe ofrecer una visión estratégica y coherente capaz de orientar políticas, planes y programas con implicancia territorial.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

142.- Del Honorable Senador señor De Urresti para agregar un literal nuevo, del siguiente tenor:

“…) Refugio Climático: aquellas áreas geográficas por sus particulares características geoclimáticas, hidrológicas, oceanográficas y/o una condición poco alterada de sus ecosistemas, podrían tener capacidad de amortiguar los efectos negativos del cambio climático, permitiendo la viabilidad de sus ecosistemas y especies, además de mantener o recuperar el rol de sumidero de carbono y regulador del clima.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

143.- Del Honorable Senador señor De Urresti para considerar una letra nueva, con el siguiente texto:

“…) Carbono azul: es el carbono que se almacena naturalmente en los ecosistemas marinos y costeros, que juega un importante papel en el secuestro de carbono y que a través de su protección, regeneración o recuperación pueden constituir aportes a la mitigación del cambio climático, en tanto que su degradación puede convertirse en fuente de emisiones.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

144.- Del Honorable Senador señor De Urresti para consultar el siguiente literal nuevo:

“…) Soluciones basadas en la naturaleza: todas las acciones que se apoyan en los ecosistemas y los servicios que estos proveen, para responder a diversos desafíos de la sociedad como el cambio climático, la seguridad alimentaria o el riesgo de desastres.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

145.- Del Honorable Senador señor De Urresti para incluir una letra nueva, del tenor que sigue:

“…) Personas o Grupos vulnerables: se entenderá por personas o grupos vulnerables aquellas que se encuentran con especiales dificultades para ejercer con plenitud los derechos de acceso a la información y participación sobre cambio climático.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

146.- Del Honorable Senador señor Latorre y 147.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para agregar un literal nuevo, con el siguiente texto:

“…) Captura y almacenamiento de CO2: proceso en el que un flujo relativamente puro de dióxido de carbono (CO2), procedente de fuentes industriales y de fuentes relacionadas con la energía, se separa o captura, condiciona, comprime y transporta hasta un lugar de almacenamiento para su aislamiento en la atmósfera durante un largo período.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

148.- Del Honorable Senador señor Latorre y 149.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para considerar la siguiente letra nueva, 

“…) Personas o Grupos vulnerables: se entenderá por personas o grupos vulnerables aquellas que se encuentran con especiales dificultades para ejercer con plenitud los derechos de acceso a la información y participación sobre cambio climático.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

150.- Del Honorable Senador señor Latorre y 151.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para consultar un literal nuevo, con el siguiente texto:

“…) Refugio Climático: aquellas áreas geográficas por sus particulares características geoclimáticas, hidrológicas, oceanográficas y/o una condición poco alterada de sus ecosistemas, podrían tener capacidad de amortiguar los efectos negativos del cambio climático, permitiendo la viabilidad de sus ecosistemas y especies, además de mantener o recuperar el rol de sumidero de carbono y regulador del clima.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

152.- Del Honorable Senador señor Latorre y 153.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para incluir una letra nueva, del tenor que sigue:

“…) Riesgos vinculados al cambio climático: potencial de que se produzcan consecuencias adversas de un peligro relacionado con el clima, o de las respuestas de adaptación o mitigación a dicho peligro, en la vida, los medios de subsistencia, la salud y el bienestar, los ecosistemas y las especies, los bienes económicos, sociales y culturales, los servicios (incluidos los servicios ecosistémicos), y la infraestructura; y en las cuales un desenlace o la magnitud del desenlace son inciertos.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

154.- Del Honorable Senador señor Latorre y 155.- De los Honorables Senadores señora Provoste y señor Navarro para agregar un literal nuevo, con el siguiente texto:

“…) Soluciones basadas en la naturaleza: todas las acciones que se apoyan en los ecosistemas y los servicios que estos proveen, para responder a diversos desafíos de la sociedad como el cambio climático, la seguridad alimentaria o el riesgo de desastres.”.

o o o o o

o o o o o

Letra nueva

156.- Del Honorable Senador señor Latorre para considerar la letra nueva que se indica:

“…) Sumidero: reservorio de origen natural o producto de la actividad humana, en suelos, océanos y plantas en el que un gas de efecto invernadero, un aerosol, o un precursor de gases de efecto invernadero se almacenan.”.

o o o o o
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